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DENVER WS-520 - Kosketusnaytollinen 433 MHz sadasema

Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaistd kayttokertaa ja sailyta ohjeet
myohempia tarpeita varten.

1. Tama tuote ei ole lelu.Pida se poissa lasten ulottuvilta.

2. Pida laite ja paristot poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

3. Al kayta sekaisin uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisia paristoja.Poista paristot, jos et
aio kayttaa jarjestelmaa pitkdan aikaan.Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun laitat ne
tuotteeseen.Vaarin asettaminen voi aiheuttaa rajahdyksen.

4. Tuotteen kayttdlampdotila:Paalaite:0~+50 C / anturi:-40~+70 °C ja varastointilampdtila on
-10~+60 ‘C.Taman lampdtila-alueen alittaminen tai ylittaminen voi vaikuttaa toimintaan.

5. Ald koskaan avaa tuotetta.Sisdlla olevien sahkdosien koskettaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.Vain patevat henkilot saavat korjata tai huoltaa laitetta.

6. Al3 altista lAmmodlle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

7. Laite ei ole vedenpitava.Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineita, seurauksena voi
olla tulipalo tai sahkdisku.Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kaytto
valittdmasti.

8. Ala kaytd muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi
toimia epanormaalisti.

Tarkeimmat ominaisuudet ja tekniset tiedot

1. Péaalaite

LCD-nayttd kolmella kosketuspainikkeella: (a) MEM/ 'V, (b) °C/°F/SET (c) CH/ A
Nayttda nykyisen ajan, valittavissa 12/24 tuntia & °C/°F

Nayttaa sisalampdatilan ja ilmankosteuden

Nayttaa ulkolampdtilan ja ilmankosteuden

Sisalampdtilan mittausalue: 0~+50 °C, sisatilan ilmankosteuden mittausalue: 20~90 %
Sisa- ja ulkolampdtilan maksimi-/minimimuistit

Voit liittda jopa kolme ulkoanturia (paalaitteesta valittavissa kanavat 1-3)
lImankosteuden ilmaisin (graafinen ampari)

Nykyisen huoneilman osoitin

Voidaan asettaa poydalle sisaanrakennetun jalustan avulla, tai kiinnittaa seinalle kiinnitysreikien avulla
Paristot: 2 x AAA. Paristot eivat sisally.

2. Etaanturi
Ulkolampdtilan ja ilmankosteuden nayttd
Paristolokero: 2 x AA. Paristot eivat sisally.
Kanavan valitsin - Valitse kanava (1-3)
Seinakiinnike - Tama reikd mahdollistaa etdanturin kiinnittdmisen seinalle.
°C/°F -painike - Talla painikkeella voit valita celsiuksen (°C) ja fahrenheitin (°F) valilta.

Kaynnistys ja resetointi
FIN - 1



1) Aloita asettamalla paristot paalaitteeseen ja sitten ulkoanturiin. Naytté kaynnistyy noin kolmen sekunnin

kuluttua.

2) Paalaite nayttaa sisa- ja ulkolampdtilan seka ilmankosteuden kolmen minuutin kuluttua.

3) Paalaite lopettaa radiotaajuuden etsinnan naiden kolmen minuutin jalkeen (joten jos haluat yhdistaa lisaa

antureita, sinun tulee aloittaa radiotaajuuden etsinta uudelleen)

4) Lampdtilan oletusyksikkd on asetettu celsiukseen, ja aikanaytén oletusarvo on 24 tuntia

Painikkeiden kaytto ja naytto

PAINIKKEET
MEM/V °C/I°FISET CH/A
KAYTTO
i Maksimi-/Minimimui ) i )
Klikkaa it Vaihda °C tai °F Vaihda kanavaa
sti
Normaalitila Tyhjenna
Pida O Aloita ajan Radiotaajuuden
) maksimi-/minimimui )
painettuna it asettaminen vastaanotto
sti
) ) . Vahvista ja aloita
Klikkaa Pienenna Suurenna
Ajan seuraava asetus
asettaminen Pida Pienenn& 8 Suurenna 8
painettuna pykalaa/sekuntia pykalaa/sekuntia

Painikkeiden toiminta
1. °C/°FISET -PAINIKE
1) Normaalitila
a) Klikkaa - Vaihda °C tai °F
b) Pida painettuna - Aloita ajanmaaritys
2) Ajan asettaminen
c) Pida “°C/°FISET” painettuna ja aloita ajan asettaminen. Tunti tai minuutti vilkkuu yhden sekunnin

valein. Klikkaa “CH/A” tai “MEM/VY” suurentaaksesi/pienentddksesi numeroa ja klikkaa sitten
“®CI°FISET” vahvistaaksesi ja siirtyaksesi seuraavaan asetukseen

d) Asetusjarjestys: Tunti — Minuutti — 12/24 tuntia — PAALLA/POIS PAALTA — Poistu

e) PAALLA/POIS PAALTA: “PAALLA” valittu: Paivittdiset maksimi-/minimimuistit tyhjennetdan klo
00.00; "POIS PAALTA” valittu: Maksimi-/minimimuistit sailytetdan, kunnes poistat ne manuaalisesti.

f) Laite tallentaa automaattisesti jos mitdan painikkeita ei paineta 20 sekuntiin.

2. CH/ A -PAINIKE
1) Normaalitilat
a) Klikkaa - Vaihda radiotaajuutta. Kanava 1 — Kanava 2 — Kanava 3 — Kiertdva nayttd (10 sekunnin
valein)
b) Pida painettuna - Vahintdan kolme sekuntia, aloita radiotaajuuden etsintd ja tyhjenna kaikki
radiotaajuustiedot. Haku peruutetaan, jos yhteytta ei 16ydy kolmen minuutin kuluessa
2) Ajan asettaminen
c) Klikkaa kerran suurentaaksesi yhden pykalan
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d) Pida painettuna suurentaaksesi nopeasti
3) Radiotaajuuden vastaanottotila
e) Klikkaa - Vaihda radiotaajuutta. Kanava 1 — Kanava 2 — Kanava 3 — Kiertdva nayttd (10 sekunnin
valein)

f) Pida painettuna vahintaan kolme sekuntia poistuaksesi radiotaajuuden vastaanottotilasta

3. MEM/V -PAINIKE
1) Normaalitila
a) 1. klikkaus - nayttaa sisa-/ulkolampdétilan ja ilmankosteuden maksimiarvon viiden sekunnin ajan, 2.
klikkaus - nayttaa minimiarvon viiden sekunnin ajan, 3. klikkaus - takaisin normaalitilaan
b) Pida painettuna kolmen sekunnin ajan tyhjentadksesi maksimi-/minimimuistit manuaalisesti
2) Ajan asettaminen

c) Klikkaa kerran pienentaaksesi yhden pykalan
d) Pida painettuna suurentaaksesi nopeasti
e) Laite tallentaa automaattisesti jos mitdan painikkeita ei paineta 20 sekuntiin.
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Toiminnot ja vaikutukset
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1) Ulkotilan vs. sisétilan iimankosteus
Absoluuttisen ilmankosteuden vaihtelu Nayttd
Prosentti -
Alle +/-4 % ElI MUUTOSTA
Yli +5 % MAREMPI
Alle -5 % KUIVEMPI
2) Mukavuusindeksi
Kosteus KUIVA MUKAVA MARKA
% 20-44 % 45-65 % 65-95 %

3) Avoimen/suljetun ikkunan ilmaisin

Avaa ikkuna

Sulje ikkuna
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa tdman kayttéoppaan
virheista tai puutteista.
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Sahkoé- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettdvat sahkd- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahké- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo,
ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittda kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava
erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi kierrdtysasemille ja muihin kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily
kodeista. Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi WS-520 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu,
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: WS-520. Siirry nyt tuotesivulle,
RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois kaytosta -virrankulutuksesta ja
virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston
ylareunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: WS-520 ja siirry sivulle.

Toimintataajuusalue: 433.92MHz +500KHz
Suurin RF-lahtéteho: 12~15dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



http://www.facebook.com/denverelectronics
http://www.denver.eu
http://www.facebook.com/denverelectronics

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
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Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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